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Nr. 26. Teisipäeval, 22. märtsil 1927 a. Nr. 26.

Hind lisaga 20 marka.

Ilmub tarvidust mööda.

Toimetus ja talitus:

Riigi trükikojasj Niine tän. 11.
Kontor on avatud kella 8—2.
Sealsamas lehe tellimiste vastu-

võtmine. Kõnetraat: toimetus 445,
kontor 232.

Tellimiste hind:

12 kuu peale 1200 mk.
6

„ j,
600

,,

Üksik nr. kuni 32 Ihk.
.

10
„

jj jj jj jj .
20

„

jne.

Kuulutuste ja teadaannete hind:

Kohtukuulutused, suuruse peale
vaatamata — 100 marka; kaotatud
isikutunnistuste kuulutused —

50 marka; muud kuulutused iga
mm-rida 8 marka.

I.

Sisu: Nr. 14. Eesti-Helveetsia vahelise Haagi tsiviilprotsessikonventsiooni vastastikuse maks-
mapaneku deklaratsiooni kinnitamise seadus. — Deklaratsioon.

H.

Määrus tolli tagasimaksmise kohta väljamaa kanepi eest, mis tarvitatud eksponeeri-
tavate tõrvatud köite valmistamiseks.

Määrus Pärnu tolliameti tegevuse piirkonna suurendamise ja kindlaksmääramise kohta.

Määrus riigi raudteede jaamade nimestiku muutmise ja täiendamise kohta.

Muudatus sundmäärusele turgudel kauplemise kohta Tallinnas.

Tartu linnamaksude määrad 1927 a.

Ш.

Täiendav teadaanne Eesti-Briti vahelise kurjategijate väljaandmise lepingu jõusseastu-
misest.

Kärdla alevivolinikkude ja nende kandidaatide nimekiri.

Posti peavalitsuse teadaanne.

§ 1. Eesti-Helveetsia vaheline Haagi tsiviilprotsessikonventsiooni vastastikuse maks-

mapaneku deklaratsioon, alla kirjutatud Tallinnas 29. oktoobril 1926. aastal, tunnusta-

takse kinnitatuks.

§ 2. Deklaratsiooni prantsuskeelne tekst eestikeelse tõlkega avaldatakse ühes käes-
oleva seadusega.

Algkirjale alla kirjutanud

Riigikogu esimees K. Einbund.

Abisekretär O. Li igand.

Déclaration entre l’Estonie et la Suisse
concernant l’application réciproque de la

Convention de La Haye relative à la Pro-
cédure civile.

En vue de déterminer en diverses matières
les rapports juridiques entre la République
d’Estonie et la Confédération Suisse, les sous-

Eesti ja Helveetsia vaheline deklaratsioon

Haagi tsiviilprotsessi-konventsiooni vastastikusemaksmapanekukohta.

Juriidiliste vahekordade korraldamise ots-

tarbel mitmesugustel aladel Eesti Vabariigi
ja Helveetsia Föderatsiooni vahel annavad

I.

Nr. 14. Riigikogu poolt 4. märtsil 1927. a. vastuvõetud

Eesti-Helveetsia vahelise Haagi tsiviilprotsessikonventsiooni vastastikuse

maksmapaneku deklaratsiooni kinnitamise seadus.



sigués, dûment autorisés par leurs Gouverne-
ments respectifs, font d’un commun accord la
Déclaration suivante:

Les articles premier à 24 de la Convention
relative à la Procédure civile conclue entre

plusieurs Etats à La Haye, le 17 juillet 1905,
seront appliqués, tant en Estonie en faveur de la
Suisse et des ressortissants suisses qu’en Suisse
en faveur de l’Estonie et des ressortissants
estoniens, sous réserve des dispositions sui-

vantes relativement aux articles premier, 9 et 18 :

a) Les actes à notifier et les commissions

rogatoires à exécuter (articles 1 et 9) seront

transmis directement par la Division de Police
du Département Fédéral de Justice et Police,
à Berne, au Ministère de la Justice Estonien, à

Tallinn, et directement par le Ministère de la

Justice Estonien, à Tallinn, à la Division de
Police du Département Fédéral de Justice et

Police, à Berne.

b) Les intéressés auront le droit de deman-
der directement l’exécution des décisions visées

par l’article 18 de la dite Convention.

La présente Déclaration sera ratifiée et les
ratifications seront échangées à Berlin. La
Déclaration sortira ses effets dès l’échange des

ratifications et demeurera en vigueur six mois

après la dénonciation qui pourra avoir lieu en

tout temps.
En foi de quoi les soussignés, savoir :

Monsieur Friedrich Akel, Ministre des
Affaires Etrangères d’Estonie, et

Monsieur Cari Bosshardt, Consul de
Suisse à Tallinn, dûment autorisés à cet

effet, ont signé la présente Déclaration.

Fait à Tallinn, en double exemplaire, le
29 octobre mil neuf cent vingt-six.

Fr. Akel.

Cari Bosshardt.

allakirjutajad, kes selleks tarviliselt volitatud

oma valitsuste poolt, ühisel kokkuleppel järg-
mise deklaratsiooni:

Tsiviilprotsessi kohta käiva konventsiooni
artiklid 1 kuni 24, missugune sõlmitud Haagis
17. juulil 1905. aastal rea Riikide vahel, tulevad
tarvitusele nii Eestis Helveetsia ja helveetsia
kodanikkude kohta, kui ka Helveetsias Eesti

ja eesti kodanikkude kohta, järgnevate eeskir-

jade tarvituselevõtmise tingimusel artiklite

1., 9. ja 18-da suhtes:

a) Kättetoimetamiseks määratud aktid ja
täitmiseks määratud kohtu erinõuded (artik-
lid 1. ja 9.) saadetakse Liidu Kohtu- jaPolitsei-

departemangu Politsei osakonna poolt Bernis

otse Eesti Kohtuministeeriumile Tallinnas,
ning Eesti Kohtuministeeriumi poolt Tallin-

nas otse Liidu Kohtu- ja Politseideparteman-
guPolitsei osakonnaleBernis.

b) Asjasthuvitatud on õigus otseteed pa-
luda nimetatud konventsiooni artikkel 18-das
ettenähtudotsuste täidesaatmist.

Käesolev deklaratsioon ratifitseeritakse ja
ratifikatsioonikirjad vahetatakse Berliinis. Dek-
laratsioon astub jõusse ratifikatsioonikirjade
vahetamise päevast ja jääb maksma veel kuus
kuud pärast ta ülesütlemist, mis igal ajal võib
sündida.

Selle tõenduseks kirjutasid allnimetatud,
nimelt:

HärraFriedrich Akel, Eesti Välisminister, ja

Härra Carl Bosshardt, Helveetsia Konsul

Tallinnas, kes selleks tarviliselt volitatud,
käesolevale deklaratsioonile alla.

Tehtud Tallinnas, kahes eksemplaris, 29.
oktoobril tuhat üheksasada kakskümmendkuus.

Fr. Akel.

Carl Bosshardt.

Märkus. Ülesandekirjale peab tehas

juurde lisama:

a) täpse spetsifikatsiooni eksponeeri-
tavate köite kohta, ära tähendades niihästi

üldist, kui ka üksiku kolli brutto ja netto

kaalu, ja
b) tollikviitungid vastava hulga välja-

maa kanepi äratollimise üle sisseveol.

§ 2. Tolliamet revideerib eksponeerita-
vad köied üldises, tolliseadustikus ette nähtud

korras, revideerimisaktis täpselt kindlaks mää-

rates kõiki andmeid, mis tarvilikud on sisse-
veo-tolli tagasimaksmiseks äratarvitatudkanepi
eest.

(Tolliseaduse § 235 põhjal.)

§ 1. Eesti tehas, kes soovib käesoleva
määruse hõlbustust kasutada, peab oma eks-

poneeritavad köied läbilaskvale tolliametile

üldises, tolliseadustikus ette nähtud korras

üles andma, avaldades ülesandekirjas palvet,
et temale köite valmistamiseks ära tarvitatud

väljamaa kanepi eest sisseveo-toll tagasi maks-
taks § 4 tähendatud määral.

II.

Määrus tolli tagasimaksmise kohta väljamaakanepi eest, mis tarvitatudeksporteeritavate tõrvatudköite valmistamiseks.
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§ 3. Pärast eksporteeritavate köite välja-
maale läbilaskmist arvab tolliamet välja teha-

sele tagasi maksta tuleva tollisumma (§ 4)
ja annab selle tehasele välja üldiste määruste

järgi, mis summade tagasimaksmise korra

kohta maksvad on.

Kokkuleppel tehasega võib tolli tagasimaks-
mine sündida perioodiliselt mitme eksponee-
ritud köite partii eest koos.

§ 4. Eksponeeritud köite iga kg-netto pealt
maksetakse tagasi sisseveo-toll ühe kg-brutto
kanepi eest vastava tolli-tariifi § 179 p.3 määra

alusel.

§ 5. Tolli tagasimaksmine sünnib Eesti

markades kursi järele, mis rahaminister tolli-

maksu võtmiseks kindlaks määranud ja mis

tolli tagasimaksmise päeval maksev on.

Tolli tagasimaksmise kohta teeb tolliamet

märkused esitatud tollikviitungitel, neid ära

võttes, kui nad lõpetatud.
2. märtsil 1927 a

.
Nr. 3879.

Rahaministri eest rahaministri abi J. Sui ja.
Kaubandus-tööstusminister К . Коrn е 1.

jaamade kaugustabelis näidatud „Orajõe" pea-
tuskoht lugeda avatuks bagaaži vastuvõtmiseks

ja väljaandmiseks tariifjaamana.
2) Lugeda avatuks Massiaru ja Orajõe jaa-

made vahel peatuskoht „Teaste" mittetariif-

jaamana piletite müügiks.
,,Teaste‘c peatuskoht asub 35 km 348 m

peal ja tema kaugus on Massiaru jaamast
5 km 450 m ja Orajõe peatuskohast 8 km 624 m.

Käesolev määrus hakkab maksma 1. april-
list 1927 a.

Tallinnas, 8. märtsil 1927 a. Nr. 5440.

Teedeministri eest K. Jürgenson.

Riigiraudteede peadirektori k.t.Reinok.

Linnavolikogu poolt 29. oktoobril 1924 a.

vastu võetud ja „Riigi Teatajas" nr. 139 —

21. nov. 1924 a. avaldatud sundmäärus turgu-
del kauplemise kohta Tallinna linnas muuta

järgmiselt:
1) § 4 maksma panna järgmises redaktsioo-

nis :,

§4. Kauplemine laadaplatsil sünnib:

a) heinte, õlgede, elusate põrsaste ja muude
väike- ja sulgloomadega samal ajal, mil kaup-
lemine kestab Uuel turul, ja b) igasuguse muu

kaubaga äripäevadel kella 8 homm. kuni kella
6 Õhtul ja nädalapühadel kella 11—3 päeval.
Enne nimetatud tähtaega platsile ilmumine

ja üle nimetatud kellaaja platsil viibimine
on kauplejatele (kaubaga) keelatud.

2) § 7 pkt. 2 maksma panna järgmises
redaktsioonis:

§ 7 pkt. 2. Laadaplatsil, S.-Juhkentali
uul. ääres § 4 ette nähtud aegadel: a) heinte,
Õlgede, elusate põrsaste ja muude elusate
väike- ja sulgloomadega, b) igasuguste tarvi-
tatud asjadega ja alalistel platsidel ka uute

kaupadega, välja arvatud taskukellad, kuld- ja
hõbeasjad, kalliskivid ning toiduained, peale
karastavate jookide, sooja kohvi ja saiade

kohaltarvitamiseks, c) käsitöölistel, kellel ala-
list platsi ei ole, on Õigus oma käsitooteid müüa

linnavalitsusepoolt näidatudkohtadel.

Käesolev muudatus astub jõusse kaks nä-
dalat peale „Riigi Teatajas" avaldamist..

Linnapea A. Uesson.

Sekretär J. T rau r i g.

Tolliseaduse § 16 põhjal suurendatakse

ja määratakse kindlaks Pärnu tolliameti tege-
vuse piirkond (tolliraioon) 1. aprillist 1927 a.

arvates järgmiselt:
Pärnu tolliameti hoonest (asukohaga Vee

tän. nr. 10) Vee tänavat mööda kuni Kalda

tänavani, viimast mööda kuni talve sadama

suuni (Valli kraavi), sealt üle Pärnu jõe,
selle paremale kaldale Sauga jõe suu juures,
sealt Pärnu jõe paremat kallast mööda üles kuni
Rääma ojani, seda oja mööda üles kuni Rääma

tänavani, Rääma tänavat mööda kuni linavabri-

kuni-, viimane ühes arvatud, sealt üle jõe kuni

Vingi tänavani, viimast mööda kuni linna

saunani, sealt raudteed mööda kuni raudtee-

jaamani, viimane ühes arvatud, raudteejaama
ümber kuni Pika tänavani ja Pikka tänavat

mööda kuni tolliametini.
7. märtsil 1927 a. Nr. 3212.

Rahaministri eest rahaministri abi J. Sui ja.
Tollidirektor Jõudu.

Alus: Ü. r. s. art. 3, Sead. kogu XII
köide I jagu.

1) Kaubaveotariifis nr. 24 IV jaos (,,R. T."
nr. 103/104 — 1925 a.) kitsaroopalise raudtee

Tallinna linnavolikogu poolt 23. veebruaril 1927a. vastuvõetud

Muudatus sundmäärusele turgudel kauplemise kohta Tallinna linnas.

Määrus Pärnu tolliameti tegevuse piirkonna(tolliraiooni) suurendamise jakindlaksmääramise kohta.

Teedeministeeriumi määrus riigi raudteede jaamade nimestiku muutmise ja

täiendamise kohta.
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Vastu võetud Tartu linnavolikogu poolt 29. detsembril 1926 a.

Viivituse-

ü Maksu trahv täht-
Maksmise täht-

c Maksude nimetus suurus
aiaks nutte ‘ • , 1Q97

Märkused

ü
suurus

maksmise ajad 1927 a.

Ž korral

1. Kinnis vara hindamisfflaks:
.

a) täisehitamata maade, tehaste ja vwSmja*
tööstus-kaubandusettevõtete I pool— sissetulek

väärtusest 4 1% j 15. apr. määratakse

b) teiste kinnisvarade, nagu elu- 2% kuus II pool —
kindlaks уоИ-

majade jne. puhtast sissetulekust 20% J 15. sept.
&.

vastu võetud

juhatuskirja
järele.

2. Maks igasuguste äritun-

nistuste pealt (põhi-, äri- 100% rii- Aritunnistuse

ehk patendimaks) gimaksust saamisel

3. Täiendusärimaks (lisamaks) 10% riigi-Ühel alusel Ühel ajal riigi-
kaubandus- ja tööstusettevõtetelt .

maksu mää- riigimak- maksuga
rast suga

4. Paadimaks:

paatide pealt a 300 шк.| Kahekord- .

süstade
„ ? 300

•> ses suu-
*• > uuni

pandurite pealt a 300
,, J ruS es

5. Reklaamide ja kuulutuste Linnavolikogu 1/
.

märtsi ja 11. aprilli
ma k s 1919a. ja 27. veebruari 1922 a. otsuste

järele, mis avaldatud „Riigi Teatajas' £

nr. 43 — 1919 a. ja nr. 55 — 1922 a.

6. Hobuste ja sõiduriistade
m a к s:

1 järgu Sõidu-ja tööhobused
...

a 500 mk. Maksu võe-
takse pooles

II
„

tööhobused & 200
„

~

ш

?“

- , non
5% kuus > 50bUbt’ SSi '

TSUad a 1
-
000

” iga ala-

nud
. aastal: a) on

2-hob. sõiduvankrid
.......

ä 600
„ J kuud Aö

-
mai

ära müüdud,
2

„
troskad ä 600

„ terve И pool — hävinenud,

2
„

saanid ä 600
„ kuu eest 15. nov.

voi linna pu-

2
„

veovanknd
.. . .

а 600
„ arvates dud enne l.

1
„

vedruvankrid ä 400
„ juulit, või b)

1
„

troskad ä 400
„

on omanda-

1
„

saanid «. . .
ä 400

„

1
„

veovankrid а 400
„ piiridessepä-

1
,,

reed ä 400
,, rast l. juulit.

Tartu linnamaksude määrad 1927 aastal.
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Viivituse-

Maksu
trahv täht-

Maksmise täht-
£ Maksude nimetus

MakSU
ajaks mitte-

Maksnuse taht-
Märkused

suurus maksmise aJad 1927 a-

£ korral

7. Koeramaks:

iga koera pealt, välja arvatud 29. sept.
1917 a .

linnamaksu seaduse § 98 Kahekord-

p. 1—5 tähendatud koerad
....

ä 400 mk. ses suuru- 15. mai
ses

*• ■ %

8. Jalgrataste, iseliikuvate

sõiduriistade, jahtide ja
mootorpaatide maks:

jalgrattad ä 300 mk.
mootorrataste iga hob.-jõu pealt .

300
„

autod ja autobused iga hob.-jõu 1. juuni
pealt 600

„
Kahekord-

mootorpaadid iga hob.-jõu pealt .
200

„
ses suuru-

purjepaadid 1.000
„

ses

aerupaadid 300
„

aurulaevad iga hob.-jõu pealt. . . 100
„

lodjad (parkad) iga kandejõu puuda
Pealt 1

„

Märkus. Aurulaevadest ja
lotjadest (parkadest) käivad selle
maksu alla ainult need, mis sa-

damamaksude seaduses ette näh-
tud sadamamaksudest vabasta-

1924 a. sead. nr. 57 § 10).

9. Lõbustusemaks:

a) igasuguste maksuliste pidustuste, Tartulinnavo-
lõbustuste, näituste, kõnede j.n.e. likogu sund-

piletite hinnast 10% — määruse järe-
b) miniatüür-teatrite piletid . . . 40% — le, mis avalda-
ti väljamaalt sisse sõitnud kunst- tud ,,R. T.“

nikkude etenduste piletite hin- nr. 91/92 —

nast 25% — 1919 a.

d) restoranides, kohvimajades ja Iga kuu linna-
muudes sarnastes asutustes toi- valitsuse

me pandavate lõbustuste pealt, poolt määra-

iga inimese istekohapealt päevas 2 mk. — tud päevaks

e) kinode pealt võetakse lõbustuse- Iga kuu eest Linnavol. ot-

maksu linnale kokku
. . ,. .

.

3.060.000 — ette kindlaks sus 31
• aue-

mk. määratud suu-
1926 a-

ruses

Märkus. Linna lõbustuse-
maksust vabastatakse:

1) koolide peod, mis õpilaste toetu-

seks või kooli tarveteks linna
koolivalitsuse nõusolekul toime

pannakse;
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Viivituse-

id
,, , <

• Maksu Maksmise täht- .... . ,

c Maksude nimetus aJ aks mitte- - Markused
suurus maksmise a Ja d 1927 a.

% korral

2) seltskondlikkude organisatsiooni-
de poolt toime pandavad näitu-
sed ja heategevad ning spordi-
peod, kui linnavalitsus kava ja
otstarbe enne pidu või näitust
heaks kiidab;

3) seltskondlikkude organisatsiooni-
de poolt toime pandavad kontser-

did, mis teiste lõbustustega seo-

tud ei ole, kui linnavalitsus kont-
serdikava enne pidu heakskiidab;

4) teaduslikud loengud ja näitused;

5) „Vanemuise" teater;

6) vigastatud sõjameeste ühingu
poolt oma kasuks toime panda-
vad peod.

10. Kantseleimaks:

iga eraisikule välja antud tunnistuse, Tempel- Palvekirja sis-

ärakirja või muu paberi pealt . .

maksu suu- —
seandmisel või

ruses vastava paberi
väljaandmisel

11. Maks linna piirides Ema-

jõkke seisma jäetud pal-
kide pealt: Nõutakse sisse

iga palgi ja ööpäeva pealt ....
15 penni — igapäev

12. Maks laoplatside eest iga
ruutsülla ja ööpäeva
pealt:

ülevalpool kalaturgu 3 mk. Nõutakse

allpool kalaturgu 2
,,

— sisse
laevade küttematerjali platsid . . 1*4

„
igapäev

13. Talvetamismaks linna pii-
rides vees seisvatelt:

1) lotjadelt (parkadelt):
a) mahutusega kuni 50 puusülda 300 mk.|
b) mahutusega üle 50 puusülla . 500

,, J5% kuus 15. veebr.

2) laevadelt . . 1.000
,, j

14. Maks ajalehtede ja -kir-

jade müügiõiguse eest

linna uulitsatel:

linnavolikogu määruse järele, mis
avaldatud „Riigi Teatajas" nr. 45 —

1919 a —
— —



Viivituse-

ö. Maksude nimetus
Maksu

ajaks mitte- Maksmise taht-

Märkused
V suurus maksmise aiad 1927 a.

• korral

15» Trahterimaks:
a) alkoholsete jookide müügi õigu- Kolme kuu Linnavol.

sega trahteriasutustelt kokku
.

11 milj.mk. — maks ette,
otsus 31 -

.... . j aug. 1926 a.maaratud

suuruses

b) alkoholita jookide müügi õigu- Poole aasta

sega trahteriasutustelt kokku
. 1

„ „
— maks ette,

määratud
suuruses

f

16. Maks ajutiste, alkoholita
einelaudade (pidustus-
tel) pealt: Tuleb ette

iga päeva pealt 200 mk. — maksta

17. Maks linna oksjonipidaja
kaasabil toime panda- 2% linnale Oksjoni pi-
vate vallasvara oksjo- 2% oksjo- damisel

nitepealt nipidajale —

18. Maks linna kaalude ja
mõõtude tarvitamise Kaalude ja
eest: mõõtude tar-

iga alanud puuda pealt lmk.50pn. — vitamisel

19. Maks laadaplatside eest: Vastava platsi
ühe ruutsülla pealt laada ajal. .

.

200 mk. — kätteandmisel

20. Maks laevade, lotjade ja 25—100

parkade pealt jõekalda mk. päevas Nõutakse sisse
tarvitamise eest suuruse — igapäev

järele
Märkus. Selle maksu alla

käivad ainult need laevad, lod-

jad ja parkad, mis on

tud sadamamaksu sead. ette näh-

tud sadamamaksudest (v. sada-
mamaksu sead. ,,R. T.“ nr.

83/84 — 1924* a. sead. nr. 57

§ 10).

21. Linna õigusteadliku bü-
[roo tarvitamise taks (Kin-
| nit. volikogu poolt 25. juun. 1923a.):

suusõnalised nõuanded ä 40 mk. Makstakse
vähemate ärakirjade valmistamine ä 40

„
kohe büroo

£ vähemate kohtupaberite valmista- nõudmisel
mine ä 70

„

suuremate kohtupaberite valmista-
I mine ä 125

„
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Viivituse-

. , . Maksu "fv täht Maksmise täht- .

Й Maksude nimetus
suurus a)^ s

“"e'

ajad 1927 a.

>2? korral

paberite valmistamine suuremais Hind kok-

asjus kuleppel
»• Mäгк u s. Linnalt abi saava- büroo ju-
tel isikutel on büroo tarvita- hatajaga
mine maksuta. '

22. Õppemaks linna poolt
üleval peetavates kooli-

des 1927a.: I pool —

a) kaubandusekoolis ......
3.000 mk. — L märts

b) kõikides teistes keskkoolides . .

4.500
,,

II pool —

Õppemaksust vabastatavate õpilaste L °kt.

% kõikides koolides 20%.

23. Marutaudi kahtlases piir-
konnas kinni püütud
lahtiste koerte kinni-

hoidmise ja toitmise

eest, kui omanik koera tagasi Makstakse

võtab, päevas 200 mk. — koera välja-
andmisel

24. E1eкtr i v о о 1 u hi nd:

a) valgustuse otstarbeks kvt.
. . .

ä 24,00 mk. —

b) tööstuse otstarbeks (jõu jaoks):
kui tarvitus 1— 1000 kvt.

.

ä 16,00 „

1001— 2000
„

.
ä 15,50

„

2001— 3000
„

.

ä 15,00 „

3001— 4000
„

.

ä 14,50 „

„ „
4001— 5000

„
.

ä 14,00 „

„ „
5001— 6000

„
.

ä 13,50
„

„
6001— 8000

„
.

ä 13,00 „

’’ ” ??01 ~!лллп ”
’ jonn 55 Makstakse

„ „
ule 10000

„
.

ai, „ iga uu

jahuveskitele antava voolu hind .all,,
arvete

See hind ei olemaksev veskite kohta järele

aja jooksul 1. oktoobrist kuni 31.
märtsini kella 4 p. 1. kuni kella 10

õhtul, missuguse aja ooksul või-

vadveskid voolu saadaainult hari-
liku tööstuseleantava voolu hinnaga,
kui tarvitusele võetakse kolme tarii-

figa voolumõõtja.

öösine hind kvt ä9mk.

See hind on maksev ainult kella

y2 12 öösel kuni kella %7 homm.

elektrivoolumõõtja üür aastas . .
360 mk. Makstakse

kolme kuu

viisi ette
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Viivituse-

,• Maksu
trahv täht-

Maksmise täht-
A ,.. , .

c Maksude nimetus ajaks mitte- Markused
suurus maksmise aJad iyz/ a-

korral

25. Gaasi hind 1000 kub.- j 600 mk. Iga kuu ar-

vete järele

26. Rõugelima jaamas valmis-

tatava rõuge 1 i m a ühe ini- Müümise juu-
mese osa eest 10 mk. res või arvete

järele
27. Pu dretivabrikust müüda-

va pudreti hind: Pudreti müü-

puud 60 mk. mis ei

28. Linna haigemaja päeva-
raha:

* Makstakse ko-

I klass 450 mk. he, haigemaja
II

„
300

,, juhatuse
III

„
125

„
nõudmisel

29. Maks linna supelusmaja
tarvitamiseeest: ' Makstakse

suplemiseks iga isiku ja korra pealt. 1 mk. ette

Märkus. Maksust vabas-
tatakse hoolealused, linnateeni-

jad ja kaitseväelased, kui tar-

vitavad supelusmaja linnavalit-
suse poolt määratud tundidel.

30. Linna tapamaja taks:
1. Talliruumide ja loomaaia tarvita- ,,R. T.“ nr.

mise eest iga terve või alatud 24- 25/26 —

tunnilise päeva eest pea pealt: Makstakse 1925 a.

a) veiste eest .
15 mk. kohe tapamaja

b) pudulojuste eest 5
„ juhatuse

c) sigade eest 15
„

nõudmisel

2. Tapamaja tarvitamise eest loo-
made tapmiseks pea pealt:
a) veiste pealt, eluskaal üle 40 pd. 240

„

„ „ „ „20 „
160

„

kariloom, pealt, eluskaal alla

20 pd 120
„

b) vasikate pealt, elusk. üle 3pd. 60
„

,, ,, ,,
alla 3

,,
40

,,

lammaste, oinaste ja kitsede

pealt 40
„

c) sead, elav. kaalutud üle 12 pd. 280
,,

„ „ „
10-12

„
260

„

„ „ „
8-10

„
240

„

,, 55 55
6 8

,,
180

,,

55 5 5 5 5
4 6

,,
120

,,

55 5 5 55
1 4

,,
60

,,

põrsad kuni 1 puudani... 20
„

d) hobuste pealt 160
„
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Viivituse-

Maksude nimetus Maksu
mitte-

Maksmise
Märkused

и . suurus maksmise a) 1927 a.

korral

3. Loomade tapmise eest tapamaja
teenijate poolt on järgmine täien-
dusemaks pea pealt:
a) veiste eest 100 mk.

b) pudulojuste eest (vasikad,
lambad, kitsed) 30

„

c) sead, elavalt kaalutud, üle 8 pd. 200
„

jj jj jj
6—8

j, 150
,,

jj jj 5j
4—6

„
100

„

jj jj jj
1 4

,,
75

,,

põrsad kuni 1 puudani... 30
„

d) hobuste pealt 150
„

4. Elava või tapetud looma kaalu-
mise eest:

puuda pealt 1% „

siiski iga üksiku korra eest mitte
vähem kui 3

„

5. Sissetoodud liha läbivaatamise
eest:

veiste eest, iga looma pealt . . 160
„

vasikate eest, iga looma pealt . 40
„

lammaste, oinaste ja kitsede eest 40
„

sigade eest (ühes trihiinide otsi-

misega) :

sead, kelle kaal üle 12 puuda .
. 280

,,

,, „ „
10—12 puudani 260

„

jj я jj
3—10

,,
240

,,

3 5 33 33
0—8

,,
180

,,

33 3 3 3 3
4—6

,,
120

„

33 33 33
1 4

,,
60

,,

põrsad kuni 1 puudani ...
20

„

soolatud ja suitsetatud sinkide ja
sealiha tükkide, mis mitte vähem
kui 10 naela ei kaalu, läbivaata-
mise eest iga tüki pealt ...

20
„

suitsetatud lambaliha läbivaata-
mise pealt, iga poole lamba pealt 20

„

6. Tapetud loomade tapamajashoid-
mise eest, õhtust peale tapmist
kuni kella 7-ni teisel hommikul:
veiste eest, iga looma pealt . .

10
„

sigade eest, iga looma pealt . .
10

,,

pudulojuste eest, iga looma pealt 5
„

Linnapea K. Luik.

Linnasekretär A. Mägi.
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Tanganyika Territoorium: Kuberner (või
tema äraolekul valitsust juhtiv ametnik).

Uus-Gvinea: Uue-Gvinea Territooriumi

Administraator, Rabaul.
Nauru: Nauru Administraator, Naurus,

Vaikse Ookeani keskosas.
Lääne-Samoa: Uue-Meremaa Kindralku-

berner.
Edela-Aafrika: Edela-Aafrika Administraa-

tor.

Eesti konsulaarametnikuks, kellele art.

18-das ettenähtud nõudmised tuleb esitada,
on Vabariigi Valitsuse poolt nimetatud Eesti
Peakonsul Londonis.

Tallinnas, 11. märtsil 1927 a.

Välisministri abi Tofer.

1. Täienduseks välisministeeriumi teada-
annetele 7. juunist 1926 a. (,,R. T.“ nr. 52 —

1926 a.) ja 19. juulist 1926 a. (,,R. T.“ nr. 60 —

1926 a.), Eesti-Briti vahelise kurjategijate
väljaandmise lepingu jõusseastumise kohta,
teatatakse seega, et Briti Saadiku teadaande

põhjal 23. veebruarist 1927 a. on nimetatud

leping, artikkel 17-da järgi, maksma hakanud
Austraalia Ühisriigi (Papua ja Norfolki Saar
ühes arvatud), Uue-Meremaa Dominiooni,
Lõuna Aafrika Uniooni, Iiri Vaba Riigi,
Newfoundlandi ja Indiakohta, arvates 23. veeb-
ruarist 1927 a.

Lepingu art. 18-da esimese lõike tarvituse-
levõtmise otstarbel Papua ja Norfolki Saare
kohta tuleb järgmisi ametivõimusid nende pea-
ametivõimuks lugeda:

Papua : — Papua Asekuberner, Port Mo-

resby;
Norfolki Saar: — Norfolki Saare Admi-

nistraator.
2. Peale selle on Välisministri ja Briti

Saadiku vahel teostatud nootidevahetuse põh-
jal (Briti Saadiku noot 28. veebruarist ja Vä-

lisministri noot 10. märtsist 1927 a.), mis
sündinud kooskõlas lepingu artikkel 19-daga,
selle lepingu maksvust laiendatud Briti pro-
tektsiooni all seisva Põhja-Borneo Riigi, Britr
mandaatterritooriumide Palestiina, Briti Ka-

meruni, Togoland’i (Briti piirkond) ning
Tanganyika Territooriumi, samuti Austraalia

Ühisriigi, Uue-Meremaa ja Lõuna-Aafrika
Uniooni mandaatterritooriumide— Uue-Gvi-

nea, Lääne-Samoa ja Edela-Aafrika kui ka
Nauru kohta, arvates Välisministri noodi daa-
tumist s. t. 10. märtsist 1927 a.

Palestiina suhtes tuleb konventsiooni ees-

kirju, mis on maksvad Briti alamate kohta,
maksvaks lugeda kõigi isikute kohta, kes on

Palestiina kodanikud või selle kodakondsuse
omandanud Valitsuse määruse põhjal Palestiina
kodakondsuse kohta 1925 aastast.

Lepingu art. 18-da esimese lõike tarvituse-
levõtmise otstarbel PÕhja-Borneo Riigi ja
ülalnimetatud mandaatterritooriumide kohta,
tuleb järgmisi ametivõimusid nende peaame-
tivõimuks lugeda:

Põhja-Borneo Riik: Briti Põhja-Borneo
Seltsi peaesitaja Borneos.

Palestiina: Ülemkomissar (või tema ära-

olekul valitsust juhtiv ametnik).
Briti Kamerun: Nigeeria kuberner (või

tema äraolekul valitsust juhtiv ametnik).
Togoland (Briti mõjupiirkond): Gold

Coast’i kuberner (või tema äraolekul valitsust

juhtiv ametnik).

Valitud 18. ja 19. detsembril 1926 a.
}

kest-

vusega 1927 a. — 1929 a.

Nimekiri nr. 1.
Volinikud: 1) Rosenbaum Hans, 2)

Kindel Matvei, 3) Brenner Johannes.
Kandidaadid: 1) Veskberg Evald, 2)

Aamisepp Johannes, 3) Ju u r i к Gustav,
4)Mäeumbaed Johannes, 5) К i i 1 August,
6) Pisa Heinrich Karli p.

Nimekiri nr. 2.
Volinikud: 1) Küttim Herman.
Kandidaadid: 1) Kõmmus Johannes,

2)Mäeumbaed Karl, 3)К i i v e r Gustav,
4) Vaht Gustav, 5) Simtman Hugo,
6) Kiil Aleksander, 7) Ich 1 a Oskar, 8)
Raud Mihkel, 9) Lukk Aleksander.

Nimekiri nr. 3.
Volinikud: 1) Vagane Paul, 2) Pisa

Heinrich Madise p. 3) Ich 1 a Johannes.
Kandidaadid: 1) Siht Otto, 2) Püss

Johannes, 3) К õ r v n e Johannes, 4) Koit
Robert, 5) S i n i к Aleksander, 6) К u t s e r

Gustav, 7) Õunapuu Gustav, 8) S p r i i t

Priidu.

Nimekiri nr. 4.
Volinikud: 1) Päh e 1 Johan, 2) Jаa n u s

Lembit, 3) M ä r j a m a Villem, 4) T akking
Richard, 5) Koit Herbert, 6) Sõlg Karl,
7) T акк i n g Evald, 8) Vene Peeter, 9)
Pihlamets August.

Kandidaadid: 1) Коkl a Karl, 2) Jõ e

Peet, 3) Prä h 1 a Johannes, 4) Кut s e r

Johannes, 5) P а 1 j a s m a August.
Kärdlas, 23. veebruaril 1927 a.

Alevivanem A. Sein.

Sekretär G. G ü n t h e r.

III.

Välisministeeriumi täiendav teadaanne.

Kärdla alevivolinikkude ja nende kandidaatide nimekiri.
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Vastutav toimetaja J. Reinhold. Riigi trükikoja trükk ja kirjastus.

Avatud postiagentuuride nimestik.

:

Missuguseid
Postiagentuuri Kus asub postiagen-

operatsioone
Kontroll- Kellega posti

МШа1 avatud
nimetus tuur (maa ja asukoht) toimetab postkontor vahetab

Abaja—Järvamaal Järva, erakauplu- liht-täht Koeru Koeru 11. jaan. 1927

ses

Alajõe—Virumaal Viru, koolimajas liht-täht Iisaku Iisaku 22. jaan. 1927

Aseri-Vabrik Viru, vabrikus liht-täht Rakvere Aseri 18. jaan. 1927

Hageri-Maidla Harju, koolimajas liht-täht Kohila Kohila 27. veebr. 1927

Karlova—Vimm. Viru, talus liht-täht Narva Narva 17. dets. 1926

Kiidjärve Tartu, erakauplu- liht-täht
. Ahja Ahja 7. jaan. 1927

ses

Kikepera Pärnu, koolimajas liht-täht Kilingi- P.-v. „Tal- 10. veebr. 1927

Nõmme linn-Pärnu“

ja „Pärnu-
Tallinn“

Kiviloo Harju, koolimajas liht-täht Raasiku Raasiku 7. veebr. 1927

Kärevere—Tar- Tartu, metsa-
y

liht-täht Tartu Tartu 12. jaan. 1927

tumaal ülema kantseleis
Käsukonna Viljandi, erakaup- liht-täht Koigi Koigi 15. veebr. 1927

luses

Laguja Tartu, koorejaa- liht-täht Elva Elva 1. dets. 1926
mas

Mässu Lääne, vallamajas liht-täht Kõmsi Kõmsi 4. veebr. 1927

Mänspää Lääne, koolimajas liht-täht Emmaste Emmaste 6. veebr. 1927

Mõnnaste—Vii- Viljandi, piima- liht-täht Tarvastu Tarvastu 23. jaan. 1927

jandimaal ühisuses
Piilsi Tartu, koorejaa- liht-täht Rakvere Avinurme 3. veebr. 1927

mas

Puru Viru, Jõhvi valla- liht-täht Jõhvi Jõhvi 1. veebr. 1927

majas
Pöögle Pärnu, vallamajas liht-täht Nuia Abja 16. veebr. 1927

Põlula Viru, koolimajas liht-täht Kabala Kabala 10. dets. 1926

Ramma Järva, piimaühi- liht-täht Järva- Järva-Jaani 27. nov. 1926
suses Jaani

Roosna-Alliku Järva, tarvitajate liht-täht Järva- Järva-Jaani 17. dets. 1926
ühisuses Jaani

Tipu Viljandi, kooli- liht-täht Viljandi Viljandi 25. veebr. 1927

majas
Tõdva-Kõnnu Viru, talus liht-täht Kadrina Kadrina 13. dets. 1926

Ulvi—Tartumaal Tartu, piimaühi- liht-täht Rakvere Avinurme 28. jaan. 1927

suses

Vana-Võidu Viljandi, valla- liht-täht Viljandi Viljandi 15. jaan. 1927

majas
Vasavere . Viru, tuletõrje liht-täht Jõhvi Jõhvi 15. jaan. 1927

seltsimajas
Venevere—Vii- Viljandi, kooli- liht-täht Võhma Võhma 15. jaan. 1927

jandimaal majas
Vidrike Tartu, piimaühi- liht-täht Otepää Otepää 15. jaan. 1927

suses

Skamja Viru, erakaupluses liht-täht Vasknarva Vasknarva 31. dets. 1926

Posti peavalitsuse teadaanne.
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